Hallituksen esitys Eduskunnalle Uzbekistanin kanssa
kansainvélisestd maantielii kenteestd tehdyn sopimuksen
ja sen lisdpoytakirjan hyvaksymisesta ja laiks sopimuk-
sen ja lisgpoytakirjan lainsdadanndn alaan kuuluvien
madar dysten voimaansaattamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan, ettd Eduskunta hy-
vaksyisi Uzbekistanin kanssa marraskuussa
1997 tehdyn kansainvélista maantieliikennet-
td koskevan sopimuksen ja sen lisgpoytakir-
jan sek& niiden voimaansaattamista koskevan
lakiehdotuksen.

Sopimus on Suomen ja erdiden Euroopan
unionin ulkopuolisten valtioiden kanssa teh-
tyjen sopimusten kaltainen ja sen tarkoituk-
sena on saattaa maiden véalisten maantieku -
jetusten jarjestelyt kansainvalisen kaytannon
mukaisiksi.

Sopimuksen keskeisena tavoitteena on ku-
jetuslupgjérjestelman kéyttdonottaminen
maiden vélisissa linjarauto- ja kuorma
autokuljetuksissa. Lisdksi sopimuksessa on
maarayksia velvollisuudesta ilmoittaa rikko-
muksista ja niiden seuraamuksista toisen -
pimuspuolen viranomaisille sekd méérayksia

erdiden liikenteen harjoittamiseen liittyvien
verojen, maksujen ja tullien vastavuoroisesta
vapautuksesta.

Sopimus tulee voimaan kolmantenaky m-
menentena péivana siitd, kun on saatu ilmoi-
tus, jolla vahvistetaan sopimusosapuolten
kansallisen lainsdadannon vaatimien toimen-
piteiden tayttéaminen.

Sopimukseen liittyy sen toimeenpanoa
koskeva lisdpoytakirja, joka on sopimuksen
erottamaton osa.

Esitykseen sisdltyy lakiehdotus sopimuk-
sen ja sen lisdpoytakirjan erdiden lainsdadan-
nén aaan kuuluvien madraysten voimaan-
saattamisesta. Laki on tarkoitettu tulemaan
voimaan tasavallan presidentin asetuksella
séadettavana agankohtana samanaikaisesti
kuin sopimus ja lisdpoytékirja tulevat voi-
maan.
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YLEISPERUSTELUT

1. Nykytilaja toimivalta

Neuvostoliiton hagjottua ja Uzbekistanin it-
sendistyttyd on osoittautunut tarpeelliseksi
tehdd maantieliikennesopimus Suomen ja
Uzbekistanin vélilla Sopimus ja siihen liitty-
va lisgpdytékirja vakiinnuttavat kansainvalis-
ten maantiekuljetusten hallinnollisia menette-
lyjd&. Molempien maiden liikenneministeritt
ovat toistaiseksi vaihtaneet kansainvélisen
kéytannbén mukaisia kuljetuslupia tavaraii-
kenteen harjoittamiseen. Liikenne on toista-

Sopimuksella on tarkoitus jarjestdd suoma
laisten liikenteen harjoittgjien maantiekulje-
tukset Uzbekistanin kanssa samoailla periaa-
teilla tapahtuvaksi kuin muidenkin Euroopan
unionin ulkopuolisten Keski - ja It&Euroopan
maiden kanssa. Samankaltaiset sopimukset
Suomella on muun muassa Bulgarian (SopS
58—59/1970), Puolan (SopS 17—18/1970),
Romanian (SopS 54—55/1968), Unkarin
(SopS 25—26/1968) ja Ukrainan (SopS 42—
43/2000) kanssa.

Liikenne kuuluu Euroopan yhteistn peris-
tamissopimuksessa palveluiden alaan, jossa
jasenvaltioilla on edelleen toimivaltaa. Toi-
mivallanjako ei ole selvd, minka vuoksi ko-
mission on luodessaan yhteista liikennepoli-
tilkkaa kolmansia maita kohtaan pyydettava
sddnndnmukaisesti liilkenneministerien neu-
vostolta erillinen valtuutus neuvotteluiden
kdymiseen. Yhteison tehtya liikennetta kos-
kevan sopimuksen kolmannen maan kanssa,
jasenvaltiot eivéat voi enda tehda sopimusta
samasta asiasta. Euroopan unioni on tehnyt
muun muassa rautatie- ja maantieliikenneso-
pimuksen Sveitsin kanssa (EYVL L 114,
30.4.2002, s. 91—127), |apikulkuliikenneso-
pimukset Unkarin (EYVL L 108, 18.4.2001,
s. 28—47), Romanian (EYVL L 142,
31.5.2002, s. 75—91) jaBulgarian (EYVL L
108, 18.4.2001, s. 6—26) kanssa seka sop-
muksen linjaautoilla tapahtuvasta kansain-
vdisestd satunnaisliikenteestd  (Interbus-

sopimus, EYVL L 321, 26.11.2002, s. 13—
43). Interbus-sopimuksen 25 artiklan mukaan
sen madraykset korvaavat sopimuspuolten
vélisten sopimusten asiaa koskevat maarayk-
set. Sopimukseen liittymé&an on kutsuttu Eu-
roopan liikenneministerikonferenssiin
(CEMT) liittyneet valtiot, muun muassa Uz-
bekistan. Uzbekistan ei ole toistaiseksi liitty-
nyt Interbus-sopimukseen, joten silld el aine:
kaan vielé ole vaikutuksia tdméan sopimuksen
maéraysten sovellettavuuteen. Jos Uzbekis-
tan liittyy Interbus-sopimukseen, sen méaa-
raykset korvaavat tdman sopimuksen 3 ja 4
artikld.

Euroopan yhteison kauppapolitiikan kes-
keisend osana tulliasiat kuuluvat yhteison yk-
sinomaiseen toimivaltaan ja sopimuksen 17
artiklan tullgja ja tullittomuuksia koskevat
maédrdykset ovat siten yhteison tullilainsé:
danndn aaisia. Tullittomuuksista sdéadet&én
muun muassa yhteison tullittomuusjérjestd -
man luomisesta annetussa neuvoston asetuk-
sessa (ETY) N:0 918/1983. Asetus ei esta j&
senvaltiota myontamasta tullittomuutta, joka
kuuluu kansainvdlisen sopimuksen nojalla
tavanomaisesti kuuluviin etuoikeuksiin. Ar-
tiklan tulleja koskevat méaraykset eivét ole
rigtiriidassa yhteisdn voimassa olevan lain-
sd8dannon kanssa.

2. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

Sopimuksen ja lisgpdytékirjan méadraykset
tarjoavat molempien maiden liikenteenha-
joittgjille vastavuoroisen vapauden kuljetius-
elinkeinon harjoittamiseen maiden valisissa
ja niiden kautta sek& niistd kolmanteen maa
han tapahtuvissa maantiekul jetuksissa.

Sopimuksella ja lisgpdytakirjalla luodaan
myds vakiintuneet menettelytavat maantie-
kuljetuksia haittaavien esteiden kasittelemi-
selle maiden viranomaisten véalilla Lisdks
on sovittu maiden omien sdadosten ja kan-
sainvélisten sopi musten noudattamisesta.



3. Esityksen vaikutukset

3.1. Talouddliset vaikutukset

Sopimuksella e ole valtion talousarvioon
ulottuvia vaikutuksia.

3.2. Ympaéristévaikutukset

Suomen ja Uzbekistanin vélinen maantie-
liikkenne on ollut varsin vahéista. Sopimuksen
el arvioida merkittavasti lisddvan maantielii-
kennettd maiden vélilla eika sopimuksella -
ten ole ympaéristovaikutuksia.

3.3.  Yritysvaikutukset

Maantieliikenteen Suomen ja Uzbekistanin

pimuksella siten ole merkittéavia yritysvaiku-

tuksia. Sopimuksella vahvistetaan nykyisen
kaytannon mukai set menettel ytavat.

4. Asian valmistelu

Neuvottelut kansainvélista maantieliiken-
nettd koskevasta sopimuksesta Suomen ja
Uzbekistanin véalilla kaytiin vuonna 1996,
jonka jalkeen sopimusluonnoksia vaihdettiin
kirjeitse. Sopimus allekirjoitettiin Helsingissa
4 paivana marraskuuta 1997. Neuvotteluval-
tuuskunnassa oli molempien maiden liiken-
neministerididen ja kuorma autoelinkeinon
edustgjia.

Hallituksen esitys on valmisteltu liikenne-
ja viestintaministeritssa virkatyona Ulkoasi -
ainministerioltd ja oikeusministeriolta pyy-
dettiin esityksesta lausunnot. Annetut lauw-
sunnot on otettu huomioon esityksen jatko-
vamistelussa

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Sopimuksen ja sen lisapoyta-
kirjan sisalto
1.1. Sopimuksen sisdltod

1 artikla. Artiklassa méaritellédn sopimuk-
sen soveltamisala. Sopimus koskee linja ja
kuorma autoliikennetta sopimusvaltioissa re-
kisterdidyilla ajoneuvoilla joko maiden valil-
|4 tai niiden kautta kolmanteen maahan kan-
sainvéliselle liikenteelle avattuja maanteitd
pitkin.

2 artikla. Saénndlliseen henkildliikentee-
seen maiden valilla tai niiden kautta tarvitaan
artiklan nojalla molempien valtioiden omalle
alueelleen myontama lupa. Sdannollista hen-
kildliikennettd on l&hinnd luvanvaraisesta
henkilGliikenteestd  tielld annetun lain
(343/1991), mydhemmin henkil6liikennel aki,
2 §:ssatarkoitettu linjaliikenne.

Artiklassa on myds lueteltu ne tiedot, jotka
on lahetettéava toisen osapuolen asianomaisd -
le viranomaiselle luvan saamiseksi. Lisdpoy-
takirjan mukaan asianomainen viranomainen
on Suomessa liikenneministerio (nykyisin

liikenne- ja viestintaministerio).

3 artikla. Tilapaisiin henkildkuljetuksiin
maiden valilla tai niiden kautta tarvitaan a-
tiklan nojalla péasdantdisesti asianomaisten
viranomaisten omalle alueelleen myontdma
lupa. Tilapéisilla henkildkuljetuksilla tarkoi-
tetaan 18hinn& henkildliikennelain 2 8§:n mu-
kaista tilausliikennettd. Asianomaiset viran-
omaiset, lisgpoytakirjan mukaan Suomessa
liikenne- ja viestintdministeri®, vaihtavat lu-
pia keskenddn sen mukaan kuin siitd sov-
taan. Luvissa on oltava viranomaisen leima
ja alekirjoitus. Jokaiseen tilapdiseen henki-
|6kuljetukseen vaaditaan erillinen lupa, joka
oikeuttaa yhteen edestakaiseen matkaan, ellei
luvassatoisin mainita.

Jos Uzbekistan liittyy edell& mainittuun In-
terbus-sopimukseen, se korvaa tdman artik-
lan mééraykset. Lisgpdytakirjan sovelletta
vuuteen Interbus-sopimuksella e ole vaiku-
tusta.

Sisdisen liikenteen kiellosta ja kolmannen
maan liikenteen erityisluvista on sovittu 8 a-
tiklassa.

4 artikla. Artiklan mukaan epdkuntoisten



gjoneuvojen tilalle tullut ajoneuvo vapautet-
taisiin tilapaisilta henkildkuljetuksilta vaadit-
tavasta luvasta.

Jos Uzbekistan liittyy edellda mainittuun In-
terbus-sopimukseen, se korvaa téméan artik-
lan méaraykset.

5artikla. Artiklan mukaan tavaroiden kah-
denkeskisiin ja lapikulkukuljetuksiin tarv-
taan paasaantdisesti lupa, joita asianomaiset
viranomaiset vaihtavat ja joiden maérasta ne
sopivat vuosittain. Lisapoytakirjan 4 kohdas-
sa tédsmennetdan luvan sisdlto sellaiseksi kuin
se kansainvdlisen kaytdnndén mukaan on
muidenkin valtioiden kanssa sovittu.

Lisdpoytékirjan 3 kohdan mukaan lupaa ei
saasiirtaatoiselleliikenteenharjoittajalle.

Poikkeukset lupamenettelysta on sovittu 6
artiklassa. Kolmannen maan kuljetuksista on
sovittu 8 artiklassa.

6 artikla. Artiklassa luetellut, erdét kan-
sainvélisen kaytannén mukaiset tavaraliiken-
teen poikkeuskuljetukset vapautetaan luvista.
Suoritettaessa kuljetusta on ajoneuvossa d-
tava rekisterdintimaan kuljetusasiakirjat.

7 artikla. Artiklan mukaan toisen osapuo-
len alueen sdaddsten edellyttamét mittojen ja
massojen ylittdmista koskevat erikoiskulje-
tusluvat on hankittava asianomaiselta viran-
omaiselta, joka lisdpoytékirjan mukaan on
Suomessa tielaitos (nykyisin Tiehallinto).
Erikoiskuljetusluvista on saédetty erikoisku-
jetuksista ja erikoiskujetusajoneuvoista an-
netussa liilkenne- viestintdministerion padtok-
sessd (1715/1992).

Vaaralisten aineiden kuljetuksissa nouda
tetaan artiklan mukaan vaaralisten tavaroi-
den kansainvélisistéa kuljetuksista tehtyd o-
pimusta (ADR) (SopS 23/1979) ja maiden
omaa |ai nsdadantoéa.

8 artikla. Valtion siséiset henkilo- tai tava-
rakuljetukset  (kabotaasiliikenne) toisessa
maassa rekisterdidylla ajoneuvolla on artik-
lan mukaan kielletty ilman liikenndintimaan
toimivaltaisen viranomaisen lupaa. Toisen
sopimuspuolen ja kolmannen maan valiseen
kuljetukseen tarvitaan erityinen lupa, jonka
sisdltd maaritell&an lisdpdytakirjan 4 kohdeas-
sa. Lisapoytékirjan mukaan toimivaltainen
viranomainen on Suomessa liikenne- ja vies-
tintéministerio

9 artikla. Artiklan mukaan sopimuksen ta-
koittamia kuljetuksia saavat suorittaa vain ne

liikenteenharjoittgjat, jotka ovat oman maan-
sa lainsdadannén mukaan oikeutettuja suorit-
tamaan kansainvalisia kuljetuksia.

Liséks artiklassa todetaan, ettéd maantieku-
jetuksissa on noudatettava sen valtion séén-
noksig jonka alueella kuljetus suoritetaan ja
ettd gjoneuvoissa on oltava rekisterikilvet ja
kansallisuustunnus.

10 artikla. Sopimuksen 10 artikla kieltéa
aseiden, ampumatarvikkeiden, sotakaluston
ja rgéhteiden kuljettamisen sopimuspuolten
valtioiden vélilla ja niiden kautta. Artiklassa
kielletddn myds muiden sisdisen lainsdadan-
nén mukaan kiellettyjen tavaroiden kuljetus.

11 artikla. Tavarakuljetuksessa on artiklan
mukaan oltava mukana kuljetuskirja, joka
vastaa kansainvélisen yleisen kéytossa ole-
van mallin mukaista kuljetuskirjaa. Suomes-
sa kaytdssa oleva tiekuljetussopimuslain
(345/1979) mukainen rahtikirja tayttda ndma
vaatimukset.

12 artikla. Artiklan mukaan kuljettajalla tu-
lee olla mukanaan joko kansallinen tai kan-
sainvélinen gjokortti sek& gjoneuvon rekiste-
rointitodistus, josta Suomessa kaytetéén ta
vallissmmin nimitysta rekisteriote. Suomessa
voimassaolevista ulkomaisista ajokorteista
on sdadetty gjokorttiasetuksen (845/1990) 6
luvussa.

Artiklan mukaan gjokortin tulee vastata
kansainvéalisessa tiesopimuksessa maériteltya
mallia. Suomen gjokortit tayttavét ndma vaa-
timukset.

13 artikla. Artiklan mukaan sopimuspuol-
ten dueilla suoritetut henkil6- ja tavarakulje-
tukset ovat vapaat sopimuksen tarkoittamiin
lupiin, teiden kayttoon seka tienpitoon liitty-
vista veroista ja maksuista.

14 artikla. Artiklan mukaan sopimuksen
mukaisia kuljetuksia suorittavien goneuvo-
jen tulee olla vakuutettuja. Liikennevakuu-
tuslain (279/1959) 15 §:ssa (361/1993) on
sdddetty ulkomaisen gjoneuvon vakuuttamis-
velvollisuudesta Suomessa.

15 artikla. Artiklassa todetaan, ettd rgja ja
tullitarkastuksissa seka terveydenhoidollisis-
sa ja kasviterveystarkastuksissa noudatetaan
sisdista lainsdadantod, mikali niista el ole ©-
vittu téssé sopimuksessa tai muussa kansai n-
vélisessa sopimuksessa, jonka osapwlia ©-
pimuspuol et ovat.

16 artikla. Artiklan mukaan eréét kiireelli-



set kuljetukset olisivat tarkastuksia tehtéessa
etusijalla. Tallaisia kuljetuksia ovat esimer-
kiksi vaikeasti sairaiden henkilGiden kulje-
tukset, helposti pilaantuvien tavaroiden ku-
jetukset ja eléinkuljetukset.

17 artikla. Artiklassa on sovittu erdisté vas-
tavuoroisista vapautuksista erdisté tulleista ja
luvista. Tullgja ja tullittomuuksia koskevat
maaraykset ovat Euroopan yhteison tullilain-
sdddannon alaisia Tullittomuuksista sééde-
tédn muun muassa yhteison tullittomuusja-
jestelman luomisesta annetussa nheuvoston
asetuksessa (ETY) N:o 918/1983. Asetus e
esta jasenvaltiota myontamasta tullittomuut-
ta, joka kuuluu kansainvalisen sopimuksen
nojalla tavanomaisesti kuuluviin etuoikeuk-
siin. Artiklan tulleja koskevat madraykset d-
vét ole ristiriidassa yhteisdn voimassa olevan
lainsdadannon kanssa.

18 artikla. Artiklan mukaan molempien
maiden asianomaiset viranomaiset, lisapoy-
tékirjan mukaan Suomessa liikenneministeri
(nykyisin liikenne- ja viestintdministerio),
ovat velvollisia antamaan tietoja toisen so-
pimuspuolen viranomaiselle sen liikenteen
harjoittajan tekemista sopimuksen rikkomuk-
sistaja niista seuranneista toimenpitei sta.

19 artikla. Sopimuksen tayttamiseksi toi-
mivaltaiset viranomaiset ylldpitéavat suoria
yhteyksig, jarjestavét neuvotteluja lupajarjes-
telmasta seka vaihtavat kokemuksia ja tietoja
lupien kaytosta

20 artikla. Artiklassa todetaan, ettd kum-
mankin maan sisédista lainsdddantda noudate-
taan niissa kysymyksissa, jotka eivét sisdly
téhdn sopimukseen tai joista ei ole sovittu
muissa kansainvalisissa sopimuksissa, joiden
osapuolia molemmat maat ovat.

21 artikla. Artiklan mukaan sopimus e
vaikuta muiden kansainvélisten sopimusten
johdosta syntyneisiin sopimuspuolten oike-
uksiin javelvoitteisiin.

22 artikla. Artiklassa méaéritelldan taman
sopimuksen ja sen lisdpoytakirjan voimaan-
tuo. Sopimus ja lisdpoytékirja tulevat voi-
maan kolmantenakymmenentena paivana sii-
t4, kun on saatu ilmoitus, jolla vahvistetaan
sopimusosapuolten kansallisen lainsadadan-
non vaatimien toimenpiteiden tayttaminen.

Sopimus ja sen lisgpdytakirja ovat voimas-
sa toistaiseksi, ellei toinen osapuoli ilmoita
kirjallisesti 90 péivéa ennen kauden paétty-

mista pyrkimyksestéan lakkauttaa sopimus.

Artiklan mukaan sopimus on allekirjoitettu
lisyyksien syntyessd etusija annetaan veré
jankieliselle sopimusversiolle.

1.2. Lisipoytakirjan sisalto

Sopimukseen liittyy samana péaivana alle-
kirjoitettu lisdpoytakirja, joka on erottamaton
0sa sopimusta.

1 kohta. Lisgpdytakirjan 1 kohdassa maari-
tell&dn sopimuksessa tarkoitetut asianomai set
viranomaiset siten kuin edell& on sel ostettu.

2 kohta. Lisapoytakirjan 2 kohdassa méaéri-
tellddn sopimuksessa kaytetyt termit. Termit
vastaavat Yhdistyneiden Kansakuntien ala-
sen sisdmaan liikennekomitean mééritelmié

3 kohta. Lisdpdytékirjan 3 kohta sisdltda
tarkempia maérayksia sopimuksen 5 artiklan
soveltamisesta ja madraykset on kayty |18pi
artiklan yksityiskohtaisissa perustel uissa.

4 kohta. Lis8poytdkirjan 4 kohta sisdltéa
tarkempia méarayksia sopimuksen 5 ja 8 a-
tiklojen soveltamisesta ja maardykset on
padosin kayty 18pi artiklojen yksityiskohta-
sissa perusteluissa. Lisaksi siind méaritel|éan
lupien vastavuoroisen vaihtamisen vuositta-
nen ganko hta ja lupien voimassaol oaika.

5 kohta. Lisgpdytakirjan 5 kohdan mukaan
lupa ja muut sopimuksen mukaiset asiakirjat
tulee sélyttéd siind ajoneuvossa, johon ne
kuuluvat ja ne on vaadittaessa esitettava \-
ranomaiselle.

Lisdpoytakirja on tehty suomen, uzbekin ja
myksissd etusija annetaan vengankieliselle
tekstille.

2. Lakiehdotuksen perustelut

Laki Uzbekistanin kanssa kansainvalisesta
maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen ja
sen lisqpoytakirjan hyvaksymisestdja
laiksi sopimuksen jalisapoytakirjan lain-
sdddannon alaan kuuluvien maar aysten
voimaansaattamisesta

1 8. Pykda sisdltda sdannoksen, jolla saate-
taan voimaan ne sopimuksen ja lisdpoytakir-
jan maaraykset, jotka kuuluvat 1ainsaaédannon



alaan.

2 8. Pykdala sisdltéa sdéénnoksen, jonka mu-
kaan kummankin sopimuspuolen toimival-
tainen viranomainen voi luovuttaa toisen so-
pimuspuolen toimivaltaiselle viranomaiselle
tietoja, jotka koskevat yksittéisen liikenteen
harjoittajan tekemid sopimusrikkomuksia ja
niista litkenteen harjoittajalle seuranneista
toimenpiteistéd. S8annds on tarpeellinen, kos-
ka viranomaisten toiminnan julkisuudesta
annetun lain mukaan (621/1999) ei ole mah-
dollista luovuttaa tietoja toisen valtion viran-
omaiselle, jolle siita ole lailla erikseen s&
detty.

3 8. Laki ehdotetaan tulevaksi voimaan ta
savallan presidentin asetuksella séédettéavana
g ankohtana samanaikaisesti kuin sopimus ja
lis8pdytakirja tulevat voimaan.

3. Voimaantulo

Sopimus ja sen lisgpoytékirja tulee voi-
maan kolmantenakymmenentena paivana sii-
t4, kun on saatu ilmoitus, jolla vahvistetaan
sopimusosapuolten kansallisen lainsdadan-
ndn vaatimien toimenpiteiden tayttdminen.
Esitykseen sisdityvd voimaansaattamisla
kiehdotus on tarkoitettu tulemaan voimaan
tasavallan presidentin asetuksella séédettava-
nd ajankohtana samaan aikaan kuin sopimus
jalisapoytakirjatulevat voimaan.

4. Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus ja kasittelyjarjes-
tys

Perustuslain 94 8&n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvaksyy muun muassa sellaiset
valtiosopimukset ja muut kansainvaliset vel-
voitteet, jotka sisdltavét lainséadannon alaan
kuuluvia méaéréyksia. Perustuslakivaliokun-
nan tulkintakéytannén mukaan eduskunnan
hyvaksymistoimivalta kattaa kaikki aineelli-
selta luonteeltaan lain adaan kuuluvat kan-
sainvdlisen velvoitteen madrdykset. Sop-
muksen maérdykset on luettava lainsdadan-
non alaan, jos maardys koskee jonkin perus-
tuslaissa turvatun perusoikeuden kayttamista
tai rgjoittamista, jos maérays muutoin koskee
yksilon oikeuksien tai velvollisuuksien pe-
rusteita, jos madrédyksen tarkoittamasta asias-
ta on perustuslain mukaan sdadettava lailla

taikka jos maarayksen tarkoittamasta asiasta
on voimassa lain sddnnoksia tai siitd on
Suomessa vallitsevan kasityksen mukaan
séadettava lailla. Kysymykseen ei vaikuta se,
onko jokin mé&drays ristiriidassa vai so-
pusoinnussa Suomessa lalla annetun sdén-
noksen kanssa (PeVL 11, 12 ja 45/2000 vp).

Sopimuksen erdét artiklat késittelevat kan-
sainvdlisen maantieliikenteen lupajérjestd-
maa, lupaehtoja ja sallittuja litkennemuotoja.
Néiden artiklojen saétamigérjestyksesta péé
tettdessd tulee ottaa huomioon perustuslain
18 8 1 momentti, jonka mukaan jokaisella on
oikeus hankkia toimeentulonsa valitsemd-
laan elinkeinolla. Perustuslakivaliokunta on
lausuntokdytannossaan (PeVL 35/1998 vp, 4
ja 23/2000 vp) pitanyt elinkeinovapautta [@-
rustuslain 18 § 1 momentin mukaisena pé&
séantdnd, mutta katsonut elinkeinotoiminnan
luvanvaraistamisen olevan poikkeuksellisesti
mahdollista. Valiokunta on pitanyt térkeana,
ettd sddnnokset luvan edellytyksistéa ja pysy-
vyydesta antavat ennustettavuuden virar
omaistoiminnasta.  Elinkeinotoiminnan  lu-
vanvarai suudesta on aina sdédettava lailla

Sopimuksen 1 artiklassa mééritelléén so-
pimuksen soveltamisala. Artiklan maaraykset
vaikuttavat vélillisesti sopimuksen lainsé:
danndn aaan kuuluvien aineellisten sop-
musmadraysten tulkintaan ja soveltamiseen
jakuuluvat siten lainsdadannon alaan.

Sopimuksen 2 artiklan mukaan sdannolli-
nen henkildliikenne sopimuspuolten vélilla
tal niiden alueiden kautta edellyttéa toimival-
taisten viranomaisten myontamaa lupaa. Ar-
tiklassa on myods méaarayksia lupahakemuk-
sessa esitettdvista tiedoista. Suomen pers-
tuslain 18 § 1 momentin mukaan jokaisella
on oikeus lain mukaan hankkia toimeentu-
lonsa valitsemallaan tydlla, ammatilla tai
elinkeinolla. Artiklan maaraykset koskevat
perustuslaissa turvatun elinkeinovapauden
kayttamista ja rgjoittamista.  S&annollisesta
henkildliikenteesta on saéédetty henkil6lii-
kennelaissa. Artiklan méardykset kuuluvat
|ainsé&dannon alaan.

Sopimuksen 3 artiklan mukaan tilapéisiin
henkilokuljetuksiin maiden vélilla tai niiden
kautta tarvitaan padaséantOisesti asianomais-
ten viranomaisten omalle alueelleen myon-
tama lupa. Asianomaiset viranomaiset vaih-
tavat lupia keskenddn sen mukaan kuin siita



sovitaan. Yksi lupa oikeuttaa yhteen edesta-
kaiseen matkaan, €llei luvassa toisin mainita.
Edellda mainitun perustuslain 18 § 1 momen-
tin perusteella artiklan maaréykset koskevat
perustuslaissa turvatun elinkeinovapauden
kayttamista ja rgjoittamista.  S&anndllisesta
henkildliikenteesta on sdadetty henkil6lii-
kennelaissa. Artiklan méardykset kuuluvat
lainsdadannon alaan.

Sopimuksen 4 artiklan mukaan epakuntois-
ten goneuvojen tilale tullut goneuvo va-
pautettaisiin tilapéisiltd henkil 6kuljetuksilta
vaadittavasta luvasta. Artiklan maéraykset
koskevat liikenteenharjoittgjien oikeuksien ja
velvollisuuksien perusteita ja kuuluvat siten
lainsd&dannon alaan.

Sopimuksen 5 artiklan mukaan tavaroiden
kahdenkeskisiin ja lapikulkukuljetuksiin ta-
vitaan padasaantdisesti lupa, joita asianoma-
set viranomaiset vaihtavat ja joiden médrasta
ne sopivat vuosittain. Lisgpoytékirjan 3 koh-
dan mukaan lupaa e saa siirtéa toiselle lii-
kenteenharjoittgjalle ja 4 kohdassa tdsmenre-
tadn luvan sisélto sellaiseksi kuin se kansain-
vélisen kdytdnndn mukaan on muidenkin val-
tioiden kanssa sovittu. Edella mainitun peris-
tuslain 18 § 1 momentin perustedla artiklan
jalisépoytakirjan maaraykset koskevat peris-
tuslaissa turvatun elinkeinovapauden kayttd
mistd ja rajoittamista. Tavaraliikenteen lupa
jarjestelméstéa on sdadetty luvanvaraisesta ta-
vardiikenteestd tielld annetussa laissa
(342/1991), myothemmin tavaraliikennelaki.
Artiklan ja lisdpoytékirjan maéradykset kuu-
luvat |ainsd&danndn alaan.

Sopimuksen 6 artiklan 1 kohdassa on luet-
telo liikenneryhmistd, jotka on vapautettu 5
artiklan lupavaatimuksista. Artiklan 2 koh-
dassa on rgoituksia 1 kohdan poikkeusten
sovellettavuuteen. Artiklan médraykset kos-
kevat liikenteenharjoittgjien oikeuksien ja
velvollisuuksien perusteita ja kuuluvat siten
lainsd&dannon alaan.

Sopimuksen 8 artiklan 1 kohdan mukaan
kabotaasiliikenteen harjoittaminen on kielle-
tya Artiklan 2 kohdan mukaan liikenne toi-
sen sopimuspuolen aueen ja kolmannen
maan valilla on sallittu ainoastaan toisen -
pimuspuolen myontdmalla erityisluvalla,
jonka sisdltd on méaritelty lisdpoytakirjan 4
kohdassa. Edell& mainitun perustuslain 18 §
1 momentin perusteella artiklan ja lisdpoyté

kirjan maéraykset koskevat perustuslaissa
turvatun elinkeinovapauden kayttéamista ja
rgoittamista. Henkil6liikenteestéd on séadetty
henkildliikennelaissa ja tavaraliikenteesta ta
varaliikennelaissa. Artiklan ja lisdpoytakirjan
madraykset kuuluvat lainsdadannon alaan.

Sopimuksen 10 artikla kieltaa aseiden, am-
den kuljettamisen sopimuspuolten valtioiden
vdlilla ja niiden kautta. Artiklassa kielletdén
myds muiden sisdisen lainsdddannén mukaan
kiellettyjen tavaroiden kuljetus. Edella ma-
nitun perustuslain 18 § 1 momentin perws-
teella artiklan maaraykset koskevat perustis-
laissa turvatun elinkeinovapauden kayttamis-
td ja rgjoittamista. Vaarallisten aineiden ku-
jetuksista on saadetty laissa vaarallisten a-
neiden kuljetuksista (719/1994). Artiklan
maaraykset kuuluvat lainsdadannon alaan.

Sopimuksen 13 artiklan mukaan sopimus-
puolten alueilla suoritetut henkil6- ja tavara
kuljetukset ovat vapaat sopimuksen tarkoit-
tamiin lupiin, teiden kayttéon sek& tienpitoon
liittyvista veroista ja maksuista. Perustuslain
81 § 1 momentin mukaan valtion verosta
sdddetdan lailla, joka sisédltéd sddnnokset \e-
rovelvollisuuden ja veron suuruuden perus-
teista seka verovelvollisen oikeusturvasta
Perustuslain 81 § 2 momentin mukaan val -
tion viranomaisten virkatoimien, palvelujen
ja muun toiminnan maksullisuuden seka
maksujen suuruuden yleisista perusteista
sdadetddn lailla. Artikla sisdltda maarayksia
valtion veroista ja maksuista vapauttamisesta
ja siten mééraykset kuuluvat lainsdadannon
alaan.

Sopimuksen 17 artiklassa on sovittu eréista
vastavuoroisista vapautuksista erdista tulleis-
taja luvista. Edella mainitun perustuslain 81
8:n perusteella artiklan madraykset kuuluvat
|ainsd&dannon alaan.

Sopimuksen 18 artiklan mukaan molem-
pien maiden asianomaiset viranomaiset ovat
velvollisia antamaan tietoja toisen sopimus-
puolen viranomaiselle sen liikenteenharjoit-
tgan tekemista sopimuksen rikkomuksista ja
niistd seuranneista toimenpiteista. Liiken-
teenharjoittgjaa koskevien tietojen vaihdon
kannalta on perustuslain 10 8:n turvaama yk-
sityisyyden suoja merkityksellinen. Perustus-
lain 10 § 1 momentin mukaan henkil Gtietojen
suojasta séadetéan tarkemmin lailla. Artiklan



maaraykset kuuluvat lainséédannon alaan.
Sopimuksen 21 artiklan mukaan sopimus €i
vaikuta niihin sopimuspuolten oikeuksiin ja
velvoitteisiin, jotka johtuvat muista niiden
tekemista kansainvalisistéa sopimuksista, joi-
den osapuolia ne ovat. Lainséédannon alaan
kuuluvien aineellisten sopimusmaardysten
soveltamiseen vdillisesti vaikuttavana artik-
lan méérdys kuuluu lainsdadannon alaan.
Sopimus ja lisdpoytakirja eivét sisalla mé
rayksid, jotka koskisivat perustuslakia sen
94 8n 2 momentissa tarkoitetulla tavalla
Néin ollen sopimus ja lisgpdytékirja voidaan
hyvéksya yksinkertaisella danten enemmis-
toll4, ja ehdotus niiden voimaansaattamis-

laiksi hyvéaksyé tavallisen lain séétémigjarjes-
tyksessa.

Edella olevan perusteella ja perustuslain
94 8:n mukaisesti esitetaan, etta

Eduskunta hyvaksyisi Suomen tasavallan
hallituksen ja Uzbekistanin tasavallan halli-
tuksen valilla kansainvalisestéd maantieliiken-
teestd Helsingissa 4 paivana marraskuuta
1997 tehdyn sopimuksen ja sen lisdpoytakir-
jan.

Koska sopimus ja sen lisdpoytakirja sisd-
tavat madrayksig, jotka kuuluvat lainsaédan-
non alaan, annetaan samalla Eduskunnan hy-
vaksyttavaks seuraava lakiehdotus:
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Lakiehdotus

L aki

Uzbekistanin kanssa kansainvalisestéd maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen ja sen lisdpoy-
takirjan hyvaksymisestd jalaiks sopimuksen ja lisdpoytakirjan lainsdadannon alaan kuul u-
vien maar dysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan padtoksen mukaisesti séadetaan:

18

Helsingissd 4 paivana marraskuuta 1997
Suomen tasavallan hallituksen ja Uzbekista
nin tasavallan hallituksen vélilla kansainvéli-
sesta maantieliikenteesta tehdyn sopimuksen
ja sen lisdpoytakirjan lainsdadannén alaan
kuuluvat madraykset ovat lakina voimassa
sellaisina kuin Suomi on niihin sitoutunut.

Helsingissa 30 péivana tammikuuta 2004

28
Sopimuspuolten toimivaltainen virano mai-
nen voi luovuttaa toisen sopimuspuolen toi-
mivaltaiselle viranomaiselle tietoja, jotka
koskevat liikenteen harjoittgjan tekemia so-
pimusrikkomuksia ja niista liikenteen harjoit-
tgjalle seuranneitatoimenpiteita.

38
Taman lain voimaantul osta séédetaan tasa-

vallan presidentin asetuksella.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Ministeri Johannes Koskinen
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Liitteet

SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN JA UZBEKISTANIN TASAVALLAN
HALLITUKSEN VALINEN KANSAINVALISTA MAANTIELIIKENNETTA KOS-
KEVA SOPIMUS

Uzbekistanin tasavallan hallitus ja Suomen tasavallan hallitus, joista kéytetd&n nimitysta " so-
pimusosapuol et”, ottaen huomioon kahdenvélisen kaupan kehittémisen ja haluten vastavuoroi-
suuden pohjalta kehittéé autoilla suoritettavaa henkil 6- jatavaraliikennettd molempien valtioi-
den vélillajaniiden alueiden kautta, ovat sopineet seuraavaa:

Artiklal

Taman sopimuksen mukaisesti sdanndllisiajatilapdisia henkildliikennekuljetuksia (mukaan-
lukienturisti-) ja tavaraliikennekuljetuksia molempien valtioiden vélilla ja niiden alueiden
kautta, suoritetaan Uzbekistanin tasavallassaja Suomen tasavallassa rekisterdidyilla gjone u-
voillakansainvédliselle autoliikenteel le avattuja maanteita pitkin.

I. HENKILOLIIKENNE
Artikla2

1. Saanndlliset henkil okuljetukset molempien maiden valilla ja niiden kautta suoritetaan
sopimusosapuolten asianomaisten viranomaisten sopimuksen ja niiden antamien lupien po h-
jata

2. Sopimusosapuol ten asianomaiset viranomaiset antavat toisilleen goissa ehdotuksensa
tallaisten kuljetusten jarjestamisesta. Naihin ehdotuksiin tulee sisdltyatiedot liikennditsijan
nimestd, reitistd, aikataulusta, pysahtymispaikoista, joillaliikenngitsija ottaa ja j&ttéa matkus-
tajia, seka kuljetusten gjankohdasta ja séénndllisyydesta.

Artikla3
1. Tilapéisia henkil 6kuljetuksia molempien maiden vélillatai kauttakuljetuksena niiden
alueiden kautta, poikkeuksena tdméan sopimuksen 4 artiklassa mainitut kuljetukset, suoritetaan
sopimusosapuolten asianomaisten viranomaisten antamien lupien perusteella.
2. Sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset myontévéat luvan omalla alueellaan
suoritettavaa matkan osaa varten.
3. Jokaisen tilapéisen henkil 6kuljetuksen suorittamiseen vaaditaan erillinen lupa, joka
oikeuttaa yhteen edestakai seen matkaan, ellei luvassatoisin sanota.
4, Sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset toimittavat toisilleen kunakin vuonna
keskenaan sopi mansa maaréan|upal omakkeita til apéi sia henkil 6kuljetuksia varten. Namal o-
makkeet on varustettava luvan mydntaneen asianomaisen viranomaisen leimallaja allekirjoi-
tuksella.
5. Sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset sopivat keskenaan lupalomakkeiden
vaihtamisjarjestyksesta.

Artikla4

Artiklan 3 mukaista lupaa ei vaadita vai hdettaessa epdkuntoon joutunutta a oneuvoa toiseen.
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Il. TAVARALIIKENNE
Artiklab

1. Tavarakuljetukset molempien maiden vaillatai kolmannesta maasta kolmanteen maahan
tai niiden alueiden kautta, lukuunottamatta tdman sopimuksen 6 artiklan mukaisia kuljetuksia,
%tl)ritetaan gjoneuvoilla sopimusosapuol ten asianomaisten viranomaisten antamien lupien no-
jala

2. Jokaiseen tavarankuljetukseen vaaditaan erillinen lupa, joka oikeuttaa yhteen edestakai seen
matkaan, ellei luvassatoisin sanota.

3. Sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset toimittavat toisilleen kunakin vuonna keske-
n&an sopimansa maaran lupalomakkeita tavarankuljetuksia varten. Nama lomakkeet on varus
tettava luvan mydnténeen asianomaisen viranomaisen leimalla ja allekirjoituksella.

4. Sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset sopivat keskenddn lupalomakkeiden vaihta
misjarjestyksesta.

Artikla6

1. Artikla5 mukaista lupaa el kuitenkaan vaadita:

a) messujen ja ndyttelyiden jarjestdmiseen tarvittavien tavaroiden, varusteiden jatarvikkeiden
kuljetuksiin;

b) lJ.II’hei Iutilaisuuksiin tarkoitettujen ajoneuvojen, eldinten, muiden varusteiden ja kaluston
kuljetuksiin;

c) teatterilavasteiden ja -tarvikkeiden seka soitinten, elokuvaesitysten val misamiseen jaradio-
jatelevisioesityksiin tarvittavien valineiden kuljettamiseen;

d) ruumiiden javaingjien tuhkan kuljetuksiin;

€) postin kuljetuksiin;

f) epdkunnossa olevien gjoneuvojen kuljettamiseen;

g) irtaimen omaisuuden kuljettamiseen muuton yhteydessa;

h) la8kintavarusteiden jaléékkei den kuljettamiseen auttamistarkoituksessa luonnonmullistus-
aueille.

Lupaa ei mydskaan vaadita teknisté apua tuovien autojen kauttakul kuun.

Suoritettaessa kuljetuksia tdman artiklan mukaisesti gjoneuvossa on oltava sen maan kuljetus-
asiakirjat jossa ajoneuvo on rekisteroity.

2. Taman artiklan 1. a), b) ja c)- kohdissa mainittuja poikkeuksia sovelletaan vain silléa ehdol-
la, ettéd tavarat palautetaan ajoneuvon rekisterdintimaahan tai ne kuljetetaan kolmannen maan
alueelle.

7 Artikla

1. Milloin tyhjana kulkevan tai kuormatun gjoneuvon paamitat tai paino ylittavét toisen sop-
musosapuolen alueella sallitut pd&mitat tai suurimman painon, tulee liikenteen harjoittajan
hankkia toisen sopimusosapuolen asianomaiselta viranomaiseltaerityinen lupa. Vaarallisten
aineiden kuljetuksissa on houdatettava vastaavien kansainvalisten sopimusten ja molempien
mai den sisdisen lainsdadannon maarayksia

2. Jos 1 kohdassa mainittu lupa rajoittaa ajoneuvon liikkumisen mééréttyyn reittiin, kuljetuk-
sen tulee tapahtua vain télareitilla
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Il YLEISIA MAARAYKSIA
8 Artikla

1. Liikenteenharjoittajallaei ole oikeutta ryhtyd henkil6-tai tavarakuljetuksiin toisen osapuo-
len alueella sijaitsevien kahden pisteen valilla

2. Liikenteenharjoittaja voi suorittaa kuljetuksiatoisen sopimusosapuolen alueen seka kol-
mannen maan valillg, jos hdn on saanut siihen erityisen luvan toisen sopimusosapuolen asian-
omaiselta viranomaiselta.

9 Artikla

1. Téaman sopimuksen edellyttamia kuljetuksia voivat suorittaa vain sella set liikenteenharjoit-
tgjat, jotka oman maansa lainsédadanndn mukaan ovat oikeutettuja suorittamaan kansainvalisia
kuljetuksia.
2. Kansainvalisia kuljetuksia suorittavat moottorigjoneuvot on varustettava asianomaisen
maan rekisterikilvilla ja kansallisuustunnuksilla.
3. Liikenteenharjoittajan on suoritettaessa tdman sopimuksen mukaisia kansainvalisia kulje-
tuksia noudatettava sen valtion, jonka alueella ajoneuvo on, liikennesééantdja ja muitalain
maarayksia.

10 Artikla

Aseiden, ampumatarvikkeiden, sotakal uston, rgjahteiden sek& muiden sopimuspuolten siséisen
lainsdadannon mukaan kiellettyjen aineiden kuljettaminen on sopimusosapuolten valtioiden
aueellatai niiden aueiden kautta kielletty.

Artikla1l

Taman sopimuksen mukaisiin tavarankuljetuksiin vaaditaan kansallinen kuljetuskirja, jonka
tulee vastata kansainvéalisen yleisessa kdytossa olevan mallin mukaista kuljetuskirjaa.

Artikla12

1. Ajoneuvon kuljettgjalatulee olla kansallinen tai kansainvélinen ajokortti, joka vastaa sita
ajoneuvokategoriaa johon hanen kuljettamansa ajoneuvo kuuluu, seka kyseisen goneuvon
kansalliset rekisterdintitodi stukset.

2. Kansallisen tai kansainvalisen ajokortin tulee vastata kansainvalisessa tiesopimuksessa
madriteltyamallia.

Artikla13
Taméan sopimuksen nojalla molempien maiden alueella moottoriajoneuvoilla suoritettavat
henkil 6- jatavarankuljetukset ovat vapaat tdman sopimuksen tarkoittamiin lupiin, teiden kayt-
t60n seka tienpitoon liittyvistd veroistaja maksuista, poikkeuksena maksulliset tiet ja sillat.
Artikla14

Jokaisen tdman sopi muksen mukaisia kuljetuksia suorittavan gjoneuvon on oltava etukéteen
vakuutettu.
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Artikla15

Raja jatullitarkastus seka terveydenhoidollinen ja kasviterveystarkastus suoritetaan niitten
kansainvélisten sopimusten, joihin molemmat osapuol et ovat liittyneet, mukaisesti jakysy-
myksiin, joita ndma sopimukset eivét koske, sovelletaan kummankin sopimusosapuolen siséis-
ta |ainsdadantoa.

Artikla 16

Raja jatullitarkastus seké terveydenhoidollinen j a kasviterveystarkastus kuljetettaessa vaike-
asti sairaita henkil 6ita seka suoritettaessa séanndllisia henkil 6kuljetuksia ja eléinten seka hel -
posti pilaantuvien tavaroiden kuljetuksiatapahtuu etuoikeutetusti.

Artikla17

1. Suoritettaessa tdman sopimuksen pohjalla kuljetuksia el tullimaksuja peritéa eiké lupia vaa-
dita toisen sopimusosapuol en alueelle tuotavista:

a) polttoaineista, jotka sisdltyvét ajoneuvon moottorin polttoai nejarjestel maan toiminnallisesti
jarakenteellisesti kuuluviin polttoaineséilidihin;

b) voiteluaineista, joita tarvitaan kuljetuksen aikana;

C) _\ﬁaraosi stajatyokaluista, jotka on tarkoitettu kansainvalisia kuljetuksia suorittaville gjone u-
voille.

2. Kéyttamattomat varaosat on vietdva maasta ja korvatut varaosat joko vietéva maasta taikka
hévitettava tai luovutettava tdman sopimusal ueella voimassa ol evien maaraysten mukaisesti.

Artikla 18

1. Siinatapauksessa, etté tata sopimustarikotaan, on liikenteenharjoittaja sen maan asian-
omaisten viranomaisten pyynnosta, jossa rikkomus on tapahtunut, velvollinen ryhtyméén ter -
vittaviin toimenpiteisiin tdman sopimuksen ehtojen tayttéamiseksi. Sen maan asianomaiset vi-
ranomaiset, josta liikenteenharjoittajatulee, ilmoittavat toisen sopimusosapuol en asianomaisil-
le viranomaisille niista toimenpiteistd, joihin on ryhdytty.

2. Mikdi oleskelumaan lainsdadantta on rikottu, taman artiklan maéréykset eivét vapautalii-
kenteenharjoittgjaa vastuusta.

Artikla19

Sopimuksen tayttéamiseksi sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset yll&pitavét suoria
yhteyksig, jarjestavét toisen sopimusosapuol en ehdotuksesta neuvottel uja henkil - ja tavaran-
kuljetuksen lupajérjestel mastd, seka vaihtavat kokemuksia jainformaatiota annettujen lupien
kaytosta.

Sopimusosapuol et ratkai sevat kaikki tdmén sopimuksen tulkintaa ja soveltamista koskevat
mahdolliset erimielisyydet neuvottel uteitse.

IV LOPPUMAARAYKSET
Artikla20
Kummankin sopimusosapuol en siséistéa lainsdadantoa sovel letaan kaikkiin sellaisiin kysymyk-

siin, joitatdlla sopimuksellatai sellaisella kansainvalisella sopimuksella, johon molemmat so-
pimusosapuolet ovat liittyneet, e ole jarjestetty.
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Artikla21

Tama sopimus ei vaikuta niihin sopimusosapuolten oikeuksiin ja velvoituksiin, jotka johtuvat
muista kansai nvélisisté sopimuksista, joihin ne ovat liittyneet.

Artikla22

1. Tama sopimus tulee voimaan kol mantenakymmenentena paivana siitd, kun on saatu ilmoi-
tus, jolla vahvistetaan sopimusosapuolten kansallisen lainsdadanndn vaatimien toimenpiteiden
tayttaminen.

2. Sopimukseen liitetdan lisépoytakirja, jokaon sen erottamaton osa.

3. Tama sopimus on tehty maaraamattomaksi gjaksi ja sen voimassaolo jatkuu kunnes 90 péi-
vaaon kulunut siita péivasta, jonatoi nen sopimuspuoli on ilmoittanut toiselle sopimuso sapuo-
lelle sopimuksen voimassaolon |akkaami sesta.

Tehty Helsingissa 4 pédivana marraskuuta 1997 kahtena suomen-, uzbekin ja vendjankielisena
kappal eena kaikkien tekstien ollessa yhté todistusvoi mai set. Jos sopi muksen tulkinnasta syn-

Uzbekistanintasavallan
hallituksen puolesta

Suomen Tasavallan
hallituksen puolesta
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LISAPOYTAKIRJA

Uzbekistanin tasavallan ja Suomen tasavallan vélilla tehdyn kansainvélisen tieliikennesopi-
muksen soveltamisesta

Uzbekistanin tasavallan ja Suomen tasavallan 4 péivana marraskuuta 1997 allekirjoitetun kan-
sainvélisen tieliikennesopi muksen soveltamisen yhteydessd, sovittiin seuraavaa:

1. Mainitussa sopimuksessa asianomai set viranomai set ovat:
Uzbekistanin tasavallan puolesta:

a) artiklojen 2, 3,5, 8, 18 ja 19 osalta - Uzbekistanin valtion autoliikenneosakekorpo-
raatio, Uzavtotrans: 700000, Taskent, 1 Proezd ul. Amira Temura 6, puh. 33-61-48, fax:
(3712) 33-15-25, 33-24-83.

b) 7 artiklan osalta - Uzbekistanin tasavallan siséasiainministerid: 700000, Taskent,
ul. Navruz 1, puh. 33-41-35 seka valtion osakekonserni Uzavtodor: 700000, Taskent, ul.
Puskina 68-a, puh. 39-14-06, 39-45-87, fax: 68-27-11.

Suomen tasavallan puol esta

a) artiklojen 2, 3, 5, 8, 18 ja 19 osalta
Suomen liitkenneministeri®

b) 7 artiklan osalta
Tielaitos
Liikenteen palvelukeskus
Pl 33
SF-00521 Helsinki

2. Tassa sopimuksessa tarkoitetaan

2.1. termilla"ajoneuvo":
tavarankuljetuksessa - kuorma-autoa, perdvaunuyhdistelméag, vetovaunuatai vetovau-
nua puoliperavaunuineen;

henkiltkuljetuksessa - bussia, €li gjoneuvoajoka on tarkoitettu henkil6kuljetukseen ja
jossa on véahintéan 8 paikkaa, jolloin kuljettajaa el ole laskettu mukaan, seka bussia, jossa on
perévaunu matkatavaroiden kuljetukseen;

2.2. termilla"sdénndlliset kuljetukset" - kuljetuksia jotka suoritetaan sopimusosapuolten
gjoneuvoilla aikaisemmin sovitun aikataulun jareitin mukaisesti seké osoittaen reitin dkamis
jaloppumispisteet seka pysahtymispaikat;

2.3.  termilla"tilapéiset kuljetukset" - kaikkia muita kuljetuksia.
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2.4. termilla"liikennditsija" ketd hyvansa fyysistatai juridista henkil 68, joka on sopi-
musosapuolten sisdisen lainsdadanndn mukaisesti oikeutettu kansainvaliseen henkil6- jatava-
raliikenteeseen.

3. Sovellettaessa sopimuksen 5 artiklan 2 kohtaa otetaan huomioon, etté kuljetuslupaa
saa kayttdd vain se liikenteenharjoittaja, jolle se on myodnnetty, eiké sitéd voi antaa kenellekéan
muulle.

4, Taman sopimuksen 5 artiklaa ja 8 artiklan 2 kohtaa soveltamiseksi otetaan huomioon
seuraavat lupatyypit kuljetuksia suorittaessa:

a) kuljetukset yhden sopimusosapuolen alueella sijaitsevan pisteen ja toisen sopimus-
puolen alueella sijaitsevan pisteen valillg, sekéa kauttakuljetuksena toisen sopimusosapuolen
alueen kautta;

b) toisen sopimusosapuol en liikennditsijan suorittamat kuljetukset toisen sopimusosa
puolen alueelta kolmanteen maahan, seké kolmannesta maasta toi sen sopi musosapuolen alu-
edle.

M olempien sopimusosapuolten asianomaiset viranomaiset maarittelevat marraskuu
hun mennessa tarvittavan maaran yllamainittuja lupatyyppeja seuraavalle vuodelle, jotka vas-
tavuoroisesti vaihdetaan ennen seuraavan vuoden tammikuun 15. péivaa.

Edellisend vuonna annetut luvat ovat voimassa seuraavan vuoden 1. helmikuuta saak-
ka

5. Luvat jamuut sopimuksen mukaiset asiakirjat tulee sdilyttéa siind gjoneuvossa, j o-
hon ne kuuluvat, ja ne tulee esittdd asianomaiselle viranomaiselle néin vaadittaessa.

6. Molempien sopimusosapuolten liikenteenharjoittajat voivat keskenddn sopia téssa
sopimuksessa tarkoitettujen henkil6- jatavarankuljetusten suorittamiseen liittyvista kaytannol
lisistd kysymyksista.

Tamalisapoytékirja, jokaon erottamaton osa Suomen tasavallan hallituksen ja Uzbe-
kistanin tasavallan hallituksen valista kansainvélista tieliikennetta koskevaa sopimusta, tulee
voimaan samanaikaisesti edellisen kanssa.

Tama lisapoytakirja on tehty Helsingissa 4 péivana marraskuuta 1997 kahtena suo-

musosapuol et kadyttavat tulkintaa vaativissa kysymyksissa vendl dista tekstia,

Uzbekistanintasavallan
puolesta

Suomen tasavallan
puolesta



